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Carl Nielsen: 76 sange til tekster af Ludvig Holstein” Op.10

1. Ableblomst

Lyrics by Ludvig Holstein

IPA by Eva Hess Thaysen & Ruben Schachtenhaufen
Word to Word translation by Eva Hess Thaysen

du firno 'vii-0o 'e:-blo- blomst
Du fine hvide Ableblomst!
Thou fine white  appleblossom!

vem  'gew  dar  'det-to  'lgk-ko- skere
hvem gav dig dette Lykkeskjeer?

who gave you this touch of happiness?

ak 'jar ‘ae 'sorlons 'jee-tons- ke
Ak, jeg er Solens Hjertenskjer!
Oh, I am thesun’s beloved!

fak 'sor-lons 'jee-tons- ke
Ak, Solens Hjertenskjar!
Oh, thesun’s beloved!

VD 'fek du 'den-ns 'pue-pue-glg:d
Hvor fik du denne Purpurgled,
Where got you this crimson glow,
(Where did you get this crimson glow)

som 'been-ne i din 'firno ‘'hud
som braender i din fine Hud?

which burns on Yyour fine skin?

e 'sor-lons 'for-pis- bru:d

Tak jar
Ak, jeg er Solens Foraarsbrud!

Oh, I am the sun’s spring bride!

Tak 'sor-lons 'fo:-"pis- byu:d
Ak, Solens Foraarsbrud!
Oh, thesun’s spring bride!
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vel-'siY-not " min 'byud-goms 'kes
Velsignet af min Brudgoms Kys
Blessed by my  bridegroom’s kiss

i hens "pn-no-dsa¥

jar  'ler-ve
jeg lever i hans Aandedrag

I live by his breath

en 'koit lgk-'ser-li  'foi-pis- der’
en kort lyksalig Foraarsdag.
a  short happy spring day.

by 'mp:  heens 'si-sto  'varmo 'kgs

Og naar hans sidste varme Kys
And when his last warm  kiss

i 'af-ton-oe-don 'styar-fe 'mar

i Aftenrgden strejfer mig

in the sunset glow  touches me

sp  've-ske 'jar jar 'el-ske 'dar
saa hvisker jeg: jeg elsker dig!
then whisper I I love you!

puv 'lbk-ke 'mar  pu  'beE:-je 'mar
Og lukker mig og bgjer mig
And close myself and bend myself

pu 'dsoes-se '"pr-ve 'gwees-sot "uid
og drysser over Grasset ud

and sprinkle  over the grass  (out)

mit 'vir-0o 'floe mit  'brcel-lops- skyu:d
mit hvide Flor, mit Bryllupsskrud
my  white blossoms, my bridal vesture

jar 7

ee 'so-lons 'jee-tons- ke
Jeg er Solens Hjertenskjer!

I am the sun’s beloved!

Tak  'sor-lons 'fo:-"pis- byu:d
Ak, Solens Foraarsbrud!

Oh, thesun’s spring bride!
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